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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/651
(2022. gada 20. aprilis),

ar kuru sak parskatit IstenoSanas regulu (ES) 2017/1993, ar ko nosaka galigo antidempinga

maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla Skiedras sieta audumu importam, attiecinot to

ari uz konkrétu stikla Skiedras sieta audumu importu, ko nosiita no Indijas, Indonézijas, Malaizijas,

Taivanas un Taizemes, deklar&jot vai nedeklaréjot minéto valstu izcelsmi, lai noteiktu iesp&ju

atbrivot vienu Indijas raZotaju eksportétiju no minétajiem pasakumiem, ar kuru atce] antidempinga

maksajumu importam, ko veic minétais raZotajs eksportétajs, un ar kuru paredz minéta raZotaja
eksportétaja veikta importa registraciju

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“antidempinga pamatregula”), un jo ipasi tas
13. panta 4. punktu un 14. panta 5. punktu,

nemot véra Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/1993 (2017. gada 6. novembris), ar ko péc terminbeigu parskatisanas,
kura veikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo
antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla kiedras sieta audumu importam, attiecinot
to arl uz konkretu stikla Skiedras sieta audumu importu, ko nosiita no Indijas, Indonézijas, Malaizijas, Taivanas un
Taizemes, deklarjot vai nedeklar&jot minéto valstu izcelsmi (3),

péc dalibvalstu informésanas,

ta ka:

1. PIEPRASTJUMS

(1)  Eiropas Komisija (‘Komisija”) atbilsto$i antidempinga pamatregulas 13. panta 4. punktam, sanéma pieprasjjumu
pieskirt atbrivojumu no antidempinga pasakumiem, kas piemérojami konkrétu stikla Skiedras sieta audumu
importam, ko nosiita no Indijas, deklargjot vai nedeklargjot Indijas izcelsmi, ciktal tie attiecas uz Urja Products Private
Limited (“pieprasijuma iesniedzgjs”).

(2)  Pieprasjumu 2021. gada 23. augusta iesniedza pieprasijuma iesniedzgjs, stikla Skiedras sieta audumu razotajs
eksportétajs Indija (“attieciga valsts”).

2. PARSKATAMAIS RAZOJUMS

(3)  Parskatamais razojums ir konkréti stikla $kiedras sieta audumi (iznpemot stikla kiedras diskus), kam gan garuma, gan
platuma sieta acs izmers ir lielaks par 1,8 mm, kas sver vairak neka 35 g/m? ko nosiita no Indijas, deklargjot vai
nedeklargjot Indijas izcelsmi, un ko paslaik klasificé ar KN kodiem ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00,
ex 7019 66 00 un ex 7019 69 90 (Taric kodi 7019 63 00 14, 7019 6400 14, 7019 6500 14, 7019 66 00 14 un
7019 69 90 14). KN un Taric kodi ir noraditi vienigi informacijai.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
() OVL288,7.11.2017., 4. Ipp.
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3. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(4)  Ar Regulu (ES) Nr. 791/2011 (}) Padome konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla $kiedras sieta audumu
importam noteica galigos antidempinga maksajumus.

(5)  Minétie pasikumi ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 672/2012 (%), Padomes IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 21/2013 (°) un Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 1371/2013 (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Istenoganas regulu (ES) 2018/1711 (), tika attiecinati uz konkrétu stikla Skiedras sieta audumu, iznemot Montex
Glass Fibre Industries Pvt. Ltd un Pyrotek India Pvt. Ltd raZotos audumus, importu, ko nosita no Indijas, Indonezijas,
Malaizijas, Taivanas un Taizemes, deklargjot vai nedeklargjot minéto valstu izcelsmi.

(6)  Minétie pasakumi ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 976/2014 () tika attiecinati ari uz mazliet parveidotu
stikla Skiedras sieta audumu importu.

(7)  Patlaban spéka esosie pasakumi tika noteikti péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta, ievérojot antidempinga
pamatregulas 11. panta 2. punktu, ar Istenosanas regulu (ES) 2017/1993, kura grozita ar Komisijas Istenodanas
regulu (ES) 2018/788 (), kas pieskira atbrivojumu SPG Glass Fibre PVT Ltd..

4. PARSKATISANAS PAMATOJUMS

(8)  Pieprasijuma iesniedz&js apgalvoja, ka tas parskatamo razojumu uz Savienibu nav eksportgjis parskata perioda, proti,
no 2012. gada 1. aprila lidz 201 3. gada 31. martam (“sakotnéjais izmekléSanas periods”), kas izmantots izmekléana,
kuras rezultata noteikti ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1371/2013 pienemtie paplasinatie pasakumi. Pieprasijuma
iesniedzéjs patiesiba jau bija pieteicies izmekléSana, kuras rezultata pasakumi tika paplasinati un kura tika secinats,
ka “Urja Products [..] neraZo izmeklejamo raZojumu” (*°).

(9)  Turklat pieprasijuma iesniedzéjs sniedza pieradijumus, ka tas ir faktiskais razotajs, un apgalvoja, ka nav apgajis speka
esosos pasakumus.

(10) Pieprasijuma iesniedzéjs apgalvoja ari, ka péc sakotnéja izmeklésanas perioda, 2020. un 2021. gada, tas eksportéja
parskatamo razojumu uz Savienibu.

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 791/2011 (2011. gada 3. augusts), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kur§ noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla skiedras sieta audumu importam (OV L 204,
9.8.2011., 1. Ipp.).

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 672/2012 (2012. gada 16. jilijs), ar ko galigo antidempinga maksajumu, kur$ ar Istenoanas
regulu (ES) Nr. 791/2011 noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla Skiedras sieta audumu importam, attiecina uz
konkrétu stikla $kiedras sieta audumu importu, kuru nosaita no Malaizijas, deklargjot vai nedeklaréjot Malaizijas izcelsmi (OV L 196,
24.7.2012., 1. Ipp)).

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 21/2013 (2013. gada 10. janvaris), ar kuru konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla
Skiedras sieta audumu importam ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 791/2011 noteikto galigo antidempinga maksajumu attiecina ari uz
konkrétu stikla Skiedras sieta audumu importu, ko nosiita no Taivanas un Taizemes, neatkarigi no t, vai tam ir vai nav deklaréta
Taivanas un Taizemes izcelsme (OV L 11, 16.1.2013., 1. Ipp.).

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 1371/2013 (2013. gada 16. decembris), ar kuru galigo antidempinga maksajumu, kas ar
Istenosanas regulu (ES) Nr. 791/2011 noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla Skiedras sieta audumu importam,
attiecina ar uz konkrétu stikla Skiedras sieta audumu importu, kurus nosiita no Indijas un Indonézijas, neatkarigi no ta, vai tiem
deklaréta Indijas un Indongzijas izcelsme (OV L 346, 20.12.2013., 20. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1711 (2018. gada 13. novembris), ar ko attieciba uz Indijas raZotajiem eksportétajiem
pieskirto iznémumu piemérosanas datumu groza Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 1371/2013 (OV L 286, 14.11.2018., 12. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 976/2014 (2014. gada 15. septembris), ar kuru galigo antidempinga maksajumu, kas ar
Isteno3anas regulu (ES) Nr. 791/2011 noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla Skiedras sieta audumu importam,
attiecina ari uz konkrétu mazliet parveidotu stikla kiedras sieta audumu importu ar izcelsmi ari Kinas Tautas Republika (OV L 274,
16.9.2014., 13. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/788 (2018. gada 30. maijs), ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2017/1993, ar ko péc
terminbeigu parskatiSanas, kura veikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu,
nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla $kiedras sieta audumu importam,
attiecinot to arT uz konkrétu stikla kiedras sieta audumu importu, ko nosiita no Indijas, Indonézijas, Malaizijas, Taivanas un Taizemes,
deklargjot vai nedeklargjot minéto valstu izcelsmi (OV L 134, 31.5.2018., 5. Ipp.).

(") Sk.Regulas (ES) Nr. 1371/2013 11. un 50. apsvérumu.
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5. PROCEDURA

5.1. Procediiras sakSana

(11) Komisija parbaudija pieejamos pieradijjumus un secindja, ka ir pietickami daudz pieradjjumu, kas pamato
izmeklésanas sakSanu atbilstigi antidempinga pamatregulas 13. panta 4. punktam, lai noteiktu iesp&u atbrivot
pieprasjjuma iesniedz&ju no paplasinatajiem pasakumiem.

(12) Zinama ieintereséta Savienibas razoSanas nozare tika informéta par parskatiSanas pieprasijumu un tai tika dota
iesp€ja sniegt piezimes.

(13) Izmeklésana Komisija pievérsis Ipau uzmanibu pieprasjjuma iesniedzgja saistibai ar uznémumiem, uz kuriem
attiecas speka esosie pasakumi, lai parliecinatos, ka tas nav izveidots, lai tiktu izmantots pasakumu apieSanai.
Gadijuma3, ja izmekléSana tiks secinats, ka atbrivojuma pieskir§ana ir pamatota, Komisija apsvérs ari ipasu
uzraudzibas nosacijumu izvirzi§anu.

5.2. Speka eso$o antidempinga pasakumu atcel§ana un importa registracija

(14) Gadijuma, kad attiecigaja eksportétajvalsti ir jauni eksportétaji, kuri nav eksport&jusi raZojumu izmeklésanas
perioda, ar kuru pamatoti pasakumi, saskana ar antidempinga pamatregulas 11. panta 4. punktu biitu jaatce] speka
esoSais antidempinga maksajums, kas noteikts tada parskatama razojuma importam, kuru pieprasijuma iesniedzéjs
razo un pardod eksportam uz Savienibu.

(15) Tomer, lai nodrosinatu antidempinga maksajumu pieméro$anu, sakot no minéta importa registracijas dienas, ja
parskatiSanas rezultata attieciba uz pieprasijuma iesniedz&ju tiek konstatéta pasakumu apieSana, $ads imports biitu
jaregistré saskana ar antidempinga pamatregulas 14. panta 5. punktu. Pieprasijuma iesniedzgja iesp&jamo nakotnes
saistibu apjoms biitu vienads ar IstenoSanas regulas (ES) 2017/1993 1. panta 2. punkta noteikto maksajumu, kas
piemérojams “visiem paréjiem uznémumiem” (62,9 %).

5.3. ParskatiSanas izmeklésanas periods

(16) IzmekleSana atticksies uz laikposmu no 2012. gada 1. aprila lidz 2021. gada 31. decembrim (“parskatiSanas
izmekl&$anas periods”).

5.4. Izmeklesana attieciba uz pieprasijuma iesniedzéju

(17) Lai iegitu informaciju, ko Komisija uzskata par nepiecieSsamu izmekléSanai, ta pieprasijuma iesniedz&am nositis
anketu. Ja vien nav noradits citadi, ievérojot antidempinga pamatregulas 6. panta 2. punktu, pieprasijuma
iesniedz€&jam aizpildita anketa jaiesniedz 37 dienu laika no §is regulas spéka stasanas dienas.

5.5. Cita rakstiski sniedzama informicija

(18) Visas ieinteresétas personas ir aicinatas, ievérojot §is regulas noteikumus, darit zinamu savu viedokli, iesniegt
informaciju un sniegt pieradijjumus, kas to pamato. Ja vien nav noradits citadi, minétajai informacijai un
pieradjjumiem, kas to pamato, janonak Komisija 37 dienu laika no $is regulas spéeka stasanas dienas.

5.6. Uzklausisanas iespéja, ko nodrosina Komisijas izmekléSanas dienesti

(19) Visas ieinteresétds personas var pieprasit, lai tas uzklausitu Komisijas izmekléSanas dienesti. UzklausiSanas
pieprasijums jaiesniedz rakstiski un taja janorada pieprasijuma iesniegSanas iemesli. Pieprasijums uzklausit par
jautajumiem, kas skar izmekléSanas sakSanu, jaiesniedz 15 dienu laika no $is regulas spéka stasanas dienas. Velak
uzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz konkréta termina, ko Komisija noradijusi, sazinoties ar personam.
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5.7. Norades rakstiski sniedzamas informacijas iesniegSanai, atbilZu uz anketas jautajumiem un sarakstes
nosiitiSanai

(20) Uz informaciju, ko tirdzniecibas aizsardzibas izmekléSanu vajadzibam iesniedz Komisijai, neattiecas autortiesibas.
leinteresétajam personam, pirms tas iesniedz Komisijai informaciju un/vai datus, uz kuriem attiecas tresas personas
autortiesibas, no autortiesibu ipasnieka ir japrasa ipasa atlauja, kas neparprotami lauj Komisijai a) $is tirdzniecibas
aizsardzibas procediiras vajadzibam izmantot informaciju un datus un b) sniegt informaciju un/vai datus $is
izmeklésanas ieinteresétajim personam tada veida, kas tam Jauj izmantot tiesibas uz aizstavibu.

(21)  Visa rakstiski sniedzama informacija, ieskaitot $aja regula prasito informaciju, ka arf ieintereséto personu atbildes uz
anketas jautdgjumiem un sarakste, kurai liigts saglabat konfidencialitati, ir ar noradi “Sensitive”. Personas, kas is
izmeklesanas gaita iesniedz informaciju, ir aicinatas pamatot ligumu saglabat konfidencialitati.

(22)  Personam, kuras sniedz informaciju ar noradi “Sensitive”, saskana ar antidempinga pamatregulas 19. panta 2. punktu
jasagatavo tas nekonfidencials kopsavilkums ar noradi “For inspection by interested parties”. Siem kopsavilkumiem jabiit
tik detalizétiem, lai no tiem varétu pienacigi saprast konfidenciali iesniegtas informacijas batibu.

(23) Ja persona, kas iesniedz informaciju ar noradi “Sensitive”, nenorada pamatotu iemeslu, kapéc ta lidz saglabat
konfidencialitati, vai nesagatavo tas nekonfidencialu kopsavilkumu un neiesniedz to noteiktaja formata un kvalitatg,
Komisija $adu konfidencialu informaciju var nepemt veéra, ja vien no uzticamiem avotiem nevar pietickami pieradit,
ka informacija ir pareiza.

(24) Ieinteresétas personas tiek aicinatas visu iesniegto informaciju un pieteikumus (ari skenétas pilnvaras un izzinas)
iesniegt, izmantojot elektronisko platformu TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Ja ieinteresétas
personas atbild elektroniskaja platforma TRON.tdi vai pa e-pastu, tas piekrit noteikumiem, kas piemérojami
dokumentu elektroniskai iesniegSanai saskana ar noteikumiem dokumenta “SARAKSTE AR EIROPAS KOMISIJU
TIRDZNIECIBAS AIZSARDZIBAS LIETAS”, kas publicéts Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné: http:/|
trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

(25) Ileinteresétajam personam ir janorada savs nosaukums|vards, uzvards, adrese, talruna numurs un deriga e-pasta
adrese un janodrosina, ka noradita e-pasta adrese ir funkciongjosa, oficiala darba e-pasta adrese un ka e-pasts ik
dienu tiek parbaudits. Kad biis iesniegta kontaktinformacija, Komisija sazinasies ar ieinteresétajam personam tikai
elektroniskaja platforma TRON.tdi vai pa e-pastu, ja vien tas nebiis neparprotami paudusas prasibu visus
dokumentus no Komisijas sapemt ar citiem sazinas lidzekliem vai ja nosttama dokumenta veida dé| tas jasiita ar
ierakstitu véstuli. Ieprieks minétajas noradés par sazinu ar ieinteresétajam personam ieinteresétas personas var
iepazities ar papildu noteikumiem un informaciju par saraksti ar Komisiju, ka ari ar principiem, kas piemérojami
elektroniskaja platforma TRON.tdi vai pa e-pastu sGitamai informacijai.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: TRADE-R766-DUMPING®ec.europa.eu

6. IESPEJA IESNIEGT PIEZIMES PAR CITU PERSONU IESNIEGTO INFORMACIJU

(26) Lai nodroinatu tiesibas uz aizstavibu, ieinteresétajam personam biitu vajadziga iespéja sniegt piezimes par
informaciju, ko iesnieguas citas ieinteresétas personas. To darot, ieinteresétas personas var aplikot tikai tos
jautajumus, kas jau apskatiti paréjo ieintereséto personu iesniegtaja informacija, un nevar izvirzit jaunus jautajumus.
Ja vien nav noradits citadi, piezimes par informaciju, ko, reaggjot uz izpaustajiem galigajiem konstatéjumiem,
snieguSas pargjas ieinteresétas personas, jaiesniedz piecu dienu laika no termina, kad iesniedzamas piezimes par


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R766-DUMPING@ec.europa.eu
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galigajiem konstaté&jumiem. Ja vien nav noradits citadi, galigas papildinformacijas izpausanas gadijuma piezimes, ko,
reaggjot uz $adu izpausto papildinformaciju, sniedz citas ieinteresétas personas, jaiesniedz vienas dienas laika no
termina, kad iesniedzamas piezimes par $adu izpausto papildinformaciju. Noteiktais laikposms neskar Komisijas
tiesibas pienacigi pamatotos gadijumos no ieinteresétajam personam pieprasit papildu informaciju.

7. SAJA REGULA NOTEIKTO TERMINU PAGARINASANA

(27) 1lkviena 3aja regula noteikta termina pagarindjumu var pieprasit tikai arkartas apstaklos, un pagarindjums tiek
pieskirts tikai ar pienacigu pamatojumu, ja tam ir pamatots iemesls.

(28) Katra zina pagarindjums terminam, kura jasniedz atbildes uz anketu jautdgjumiem, parasti neparsniedz tris dienas, un
principa neparsniedz septinas dienas.

29) Ta termina pagarinajums, kura iesniedzama cita regula noteikta informacija, neparsniedz tris dienas, ja vien netiek
na pag ] g ] P )
pieradits, ka bijusi arkartas apstakli.

8. NESADARBOSANAS

(30) Jaieintereséta persona liedz piekluvi nepiecieSamajai informacijai, nesniedz to noteiktaja termina vai ievérojami kave
izmeklésanu, tad saskana ar antidempinga pamatregulas 18. pantu apstiprinosus vai noraido$us konstatgjumus var
sagatavot, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.

(31) Ja tiek konstatéts, ka ieintereséta persona ir sniegusi nepatiesu vai maldinodu informaciju, $o informaciju var nenemt
véra un izmantot pieejamos faktus.

(32) Ja ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji un tapéc konstatéjumi saskapa ar antidempinga
pamatregulas 18. pantu ir pamatoti ar pieejamajiem faktiem, rezultats $ai personai var bt mazak labveligs neka
tad, ja ta batu sadarbojusies.

(33) Ja atbilde netiek sniegta elektroniska veida, to neuzskata par nesadarbosanos, ja icintereséta persona pierada, ka
atbildes sniegsana prasitaja veida sagadatu nesamérigu papildu apgritindgjumu vai nesamérigus papildu izdevumus.
leinteresétajai personai nekavgjoties jasazinas ar Komisiju.

9. UZKLAUSISANAS AMATPERSONA

(34) leinteresétas personas var liigt tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas iesaistiSanos. UzklausiSanas
amatpersona izskata pieprasijumus par piekluvi lietai, stridus par dokumentu konfidencialitati, pieprasijumus
pagarinat terminu un visus parjos pieprasjjumus par ieintereséto personu un tre$o personu tiesibam uz aizstavibu,
kuri varétu rasties procediiras gaita.

(35) UzklausiSanas amatpersona var rikot uzklausiSanu un mediaciju starp ieintereséto(-ajam) personu(-am) un Komisijas
dienestiem, lai pilniba tiktu Istenotas ieinteresétas personas tiesibas uz aizstavibu. UzklausiSanas pieprasijums pie
uzklausiSanas amatpersonas jaiesniedz rakstiski un taja janorada pieprasijuma iemesli. UzklausiSanas amatpersona
izskata pieprasijjumu pamatojumu. Uzklausi$anai biitu janotiek tikai tad, ja pienaciga laika jautajumi nav atrisinati
ar Komisijas dienestiem.

(36) Lai neapdraudétu pareizu procediiras norisi, visi pieprasijumi ir jaiesniedz laikus un bez kavéSanas. Talab
ieinteresétajam personam uzklausiSanas amatpersonas iesaistiSanas biitu japieprasa iespgjami driz péc notikuma,
kura dg] vajadziga $ada iesaisti§anas. UzklausiSanas amatpersona, pienacigi nemot véra labas parvaldibas intereses
un izmekléSanas savlaicigu pabeigSanu, izvértes iesaistiSanas pieprasijjumu iemeslus, izvirzito jautajumu raksturu un
ietekmi uz aizstavibas tiestbam.

(37) Papildu informacija un kontaktinformacija pieejama uzklausiSanas amatpersonas timekla lapas Tirdzniecibas
generaldirektorata timekla vietné: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.
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10. IZMEKLESANAS GRAFIKS

(38) Izmeklésana saskana ar antidempinga pamatregulas 11. panta 5. punktu tiks pabeigta devinu ménesu laika no 3is
regulas spéka stasanas dienas.

11. PERSONAS DATU APSTRADE

(39) Saja izmeklesana savaktos personas datus apstrddas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/1725 ().

(40) Pazinojums par datu aizsardzibu, ar ko visas personas tiek informétas par personas datu apstradi Komisijas
tirdzniecibas aizsardzibas darbibu ietvaros, ir pieejams Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné: http://ec.
europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30, ievérojot Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 4. punktu, tiek sakta Istenosanas regulas (ES) 2017/1993 parskatiSana,
lai noteiktu, vai uz tadu Urja Products Private Limited (Taric papildu kods C861) razotu stikla skiedras sieta audumu (iznemot
stikla Skiedras diskus) importu, kam gan garuma, gan platuma sieta acs izmeérs ir lielaks par 1,8 mm, kas sver vairak neka
35 g/m?, ko nosiita no Indijas, deklar&jot vai nedeklaréjot Indijas izcelsmi, un ko paslaik klasificé ar KN kodiem ex 7019
63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 un ex 7019 69 90 (Taric kodi 7019 63 00 14, 7019 64 00 14,
7019 65 00 14, 7019 66 00 14 un 7019 69 90 14), bittu jaattiecina antidempinga pasakumi, kas noteikti ar IstenoSanas
regulu (ES) 2017/1993.

2. pants

Ar 3o antidempinga maksdjums, kas noteikts ar Istenodanas regulu (ES) 2017/1993, tiek atcelts attieciba uz $is regulas
1. panta precizéto importu.

3. pants

levérojot Regulas (ES) 2016/1036 14. panta 5. punktu, muitas dienesti veic atbilstigos pasakumus $is regulas 1. panta
precizéta importa registracijai.

Registraciju beidz devinus méneSus péc §is regulas spéka stasanas dienas.

4. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 20. aprili

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/

	Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/651 (2022. gada 20. aprīlis), ar kuru sāk pārskatīt Īstenošanas regulu (ES) 2017/1993, ar ko nosaka galīgo antidempinga maksājumu Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes stikla šķiedras sieta audumu importam, attiecinot to arī uz konkrētu stikla šķiedras sieta audumu importu, ko nosūta no Indijas, Indonēzijas, Malaizijas, Taivānas un Taizemes, deklarējot vai nedeklarējot minēto valstu izcelsmi, lai noteiktu iespēju atbrīvot vienu Indijas ražotāju eksportētāju no minētajiem pasākumiem, ar kuru atceļ antidempinga maksājumu importam, ko veic minētais ražotājs eksportētājs, un ar kuru paredz minētā ražotāja eksportētāja veiktā importa reģistrāciju 

